
I. ЦЕЛЬ И ЗАДАЧИ ДИСЦИПЛИНЫ 
1.1. Цель изучения дисциплины «Иностранный язык» - практическое владение 

иностранным языком (английским) для использования его в общении и профессиональной 
деятельности при решении деловых, научных, политических, академических и культурных 
задач. 

1.2. Задачи: 
 формирование языковых навыков и умений устной и письменной речи,

необходимых для социального и профессионального общения в рамках
тематики, предусмотренной программой (к концу обучения лексический запас
аспиранта/ соискателя должен составить не менее 5500 лексических единиц с
учётом вузовского минимума и потенциального словаря, включая примерно
500 терминов профилирующей специальности);

 развитие навыков составления и осуществления монологических
высказываний по профессиональной тематике (доклады, сообщения и др.);

 формирование навыков перевода научно-популярной литературы и литературы
по специальности, определение основных положений текста, аннотирования и
реферирования текстовой информации;

 формирование навыков грамматического оформления высказывания;
 формирование лингвистических понятий и представлений для практического

овладения языком.

II. МЕСТО ДИСЦИПЛИНЫ В СТРУКТУРЕ
ОСНОВНОЙ ОБРАЗОВАТЕЛЬНОЙ ПРОГРАММЫ (ООП) 

2.1. Цикл (раздел) ООП, к которому относится дисциплина 
Учебная дисциплина «Иностранный язык» относится к дисциплинам базовой части 

(Б1.Б.2) основной образовательной программы. 

2.2. Логическая взаимосвязь с другими частями ООП 
Наименование предшествующих дис-
циплин, практик, на которых бази-
руется данная дисциплина (модуль) 

1. Иностранный язык в профессиональной
деятельности. 
2. Планирование и организация научных
исследований. 
3. Современные проблемы отрасли.
4. Информационные технологии в 
профессиональной деятельности. 

Требования к предварительной 
подготовке обучающихся 

Знать: 
- нормы культуры мышления, основы логики, 
нормы критического подхода, основы 
методологии научного знания, формы анализа; 
- способы и методы саморазвития и  
самообразования. употребительные 
фразеологические сочетания изучаемого языка, 
характерные для письменной и устной речи в 
ситуациях делового общения;  
- обороты на основе неличных глагольных 
форм, пассивные конструкции, эмфатические и 
инверсионные структуры, синтаксические 
построения. 
Уметь: 
- адекватно воспринимать информацию, 
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логически верно, аргументировано и ясно 
строить устную и письменную речь, критически 
оценивать свои достоинства и недостатки, 
анализировать социально значимые проблемы; 
- самостоятельно овладевать знаниями и 
навыками их применения в профессиональной 
деятельности, давать правильную самооценку, 
выбирать методы и средства развития 
креативного потенциала; 
- вычленять опорные смысловые блоки в 
читаемом тексте, определять структурно-
семантическое ядро, выделять основные мысли 
и факты, находить логические связи, исключать 
избыточную информацию, группировать и 
объединять выделенные положения по 
принципу общности, а также формировать 
навык языковой догадки (с опорой на контекст, 
словообразование, интернациональные слова и 
др.) и навык прогнозирования поступающей 
информации; 
- вести рабочий словарь терминов и слов, 
характерных для изучаемого языка. 
Владеть: 
- навыками постановки цели, способностью в 
устной и письменной речи логически оформить 
результаты мышления; 
- навыками выработки мотивации к 
выполнению профессиональной деятельности, 
решения социально и личностно значимых 
проблем; 
- навыками самостоятельной, творческой 
работы, умением организовать свой труд;  
- способностью к самоанализу и самоконтролю, 
самообразованию и самосовершенствованию, к 
поиску и реализации новых, эффективных форм 
организации своей деятельности; 
- особенностями и приемами перевода текстов 
по специальности; 
- умениями монологической речи на уровне 
самостоятельно подготовленного и 
неподготовленного высказывания по темам 
специальности и научной работе; 
- умениями диалогической речи, позволяющей 
принимать участие в обсуждении вопросов, 
связанных с его научной работой и 
специальностью. 



III. ОБРАЗОВАТЕЛЬНЫЕ РЕЗУЛЬТАТЫ ОСВОЕНИЯ
ДИСЦИПЛИНЫ, СООТВЕТСТВУЮЩИЕ ФОРМИРУЕМЫМ КОМПЕТЕНЦИЯМ 
Коды 
компе-
тенций 

Формулировка компетенции 
Планируемые результаты обучения по 

дисциплине 

УК-4 готовность использовать 
современные методы и 
технологии научной 
коммуникации на 
государственном и иностранном 
языках. 

Знать: 
методы и технологии научной коммуникации 
на государственном и иностранном языках; 
стилистические особенности представления 
результатов научной деятельности в устной и 
письменной форме на государственном и 
иностранном языках. 
Уметь: 
следовать основным нормам, принятым в 
научном общении на государственном и 
иностранном языках. 
Владеть: 
навыками анализа научных текстов на 
государственном и иностранном языках. 

ОПК-1 способность планировать и 
проводить эксперименты, 
обрабатывать и 
анализировать их результаты 

Знать: 
методы и технологии планирования и 
проведения экспериментов 
Уметь: 
обрабатывать результаты проведения 
экспериментов. 
Владеть: 
навыками анализа обработанных результатов 
экспериментов. 

Общая трудоемкость дисциплины 180 час., 5 з.е.
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